168490-2012 - Competition See the notice on TED website

B-Brussels: mobile-telephone services
OJ S 101/2012 30/05/2012

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Lietuvos nuolatiné atstovybé Europos Sgjungoje
National registration number: 8046
Postal address: Rue Belliard 41-43,
Town: Briuselis
Postal code: 1040
Country: Belgium
For the attention of: Asta Urbiené
E-mail: asta.urbiene@eurep.mfa.lt
Telephone: +32 24019835
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.eurep.mfa.lt
Electronic access to information: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt

.2. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Lietuvos Respublikos ambasada
National registration number: 804
Postal address: Rue Belliard 41-43, 1040
Town: Brussels
Postal code: 1040
Country: Belgium

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I1.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Judriojo rySio ir susijusiy paslaugy viesasis pirkimas.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 5: Telecommunications services
Main site or place of performance: Belgija.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Perkamos judriojo rySio ir susijusios paslaugos, skirtos Lietuvos nuolatinei atstovybei Europos
Sajungoje ir Lietuvos Respublikos Belgijos Karalystéje ir Liuksemburgo Didziajai Hercogystei.

1.1.6. CPV code(s)
64212000 Mobile-telephone services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Paslaugos perkamos pagal faktinj perkanciyjy organizacijy poreikj. 2011 mety gruodzio
ménes;j judriojo telefono rySio vartotojy skaiCius sudaré 126. Numatoma, kad 2012 mety
viduryje vartotojy skai€iaus Zenkliai iSaugs ir sudarys apie 250. 2014 mety viduryje
numatomas vartotojy skaiCiaus sumazeéjimas.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 36 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Jeigu Tiekéjas nesuteikia paslaugy Sutartyje numatytais terminais, perkancioji organizacija,
rastu jspéjusi Tiekéja, turi teise pradéti skaiciuoti Tiekéjui delspinigius, uz kiekvieng uzdelstg
dieng sudarancius 0,02 (dvi Simtgsias) procento nuo tiekéjo pasitlyme nurodytos Bendros
palyginamosios pasitlymo kainos.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Apmokejimas vykdomas kas ménesj, tiekéjui pateikus sgskaitg faktlrg uz praéjusj ménes;j
suteiktas paslaugas, per 14 dieny nuo sgskaitos gavimo dienos.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Nereikalaujama.
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lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris
yra juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise
juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise sura$yti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos dokumentus, neturi
teistumo (arba teistumas yra iSnykes ar panaikintas), dél tiekéjo (juridinio asmens) per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uz
kySininkavima, tarpininko kySininkavima, papirkima, sukciavimag, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavimg, mokesc¢iy
nesumokéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu badu gauto turto jgijimg ar
realizavima, nusikalstamu badu jgyty pinigy ar turto legalizavimg. Dél tiekéjo i$ kitos valstybés
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 31.3.2004 Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSujy darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos
teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.
Pateikiami dokumentai: ISra8as i$ teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba atitinkamos uzsienio $alies institucijos iSduotas
dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jis galioja
voky su pasitlymais atpléSimo dieng, toks dokumentas yra priimtinas.
2. Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra iSkelta restruktirizavimo, bankroto byla arba
néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediros arba jam néra vykdomos analogiSkos proceduros, pagal
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus. PATEIKIAMI DOKUMENTAI:
1) Valstybés jmonés Registry centro arba atitinkamos uZsienio Salies institucijos iSduotas
dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), patvirtinantis, kad tiekéjas néra
bankrutaves, likviduojamas, jam néra iSkelta restruktarizavimo, bankroto byla ar néra
vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediros arba iSrasas i§ teismo sprendimo, iSduotas ne anksdiau
kaip 60 dieny iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitalymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas.
2) Tiekéjo deklaracija, patvirtinanti, kad tiekéjas néra su kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos, arba atitinkamos uZsienio Salies iSduotas dokumentas,
patvirtinantis, kad tiekéjas néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes
savo veiklos, jam néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
proceddros arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar
panasi, arba priesaikos ar oficiali deklaracija, jei atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
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dokumentas arba jis neapima visy keliamy klausimy.

3. Tiekejas turi teise verstis sutarties jvykdymui reikalinga veikla. Pateikiami dokumentai:
Tiekéjo (juridinio asmens) registravimo pazymejimo ir jstaty (nuostaty) dalies tinkamai
patvirtinta kopija ar kiti dokumentai, patvirtinantys Tiekéjo teise verstis judriojo rysSio ir susijusiy
paslaugy veikla arba atitinkamos uzsienio Salies institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojuy,
valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje Tiekéjas
registruotas) iSduotas dokumentas ar priesaikos deklaracija, liudijanti Tiekéjo teise verstis
judriojo rysio ir susijusiy paslaugy veikla.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Netaikoma.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Atskiru priedu pateikiamas per paskutinius 3 metus arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3 metus) tinkamai jvykdyty ar vykdomy judriojo
rySio ir susijusiy paslaugy sutarciy sgrasas, kuriame nurodoma Siy sutarciy verte, jvykdytos
dalies verté, sutar€iy pradzios ir pabaigos datos, uzsakovo pavadinimas ir kontaktiniai
duomenys pasiteirauti.
2. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasiraSyta pazyma apie tiekéjo GSM/GPRS/EDGE
rySio tinklo Belgijos teritorijoje apréptj, kuri turi bati ne mazesné nei 96 procentai, (nurodyti
oficialiai deklaruojamg ir vieSai skelbiamg teritorijos apréptj procentais, pridedant aprépties
Zemelapj).
Minimum level(s) of standards possibly required:
1. Tiekéjas per paskutinius 3 metus arba per laikg nuo tiekéjo registravimo dienos (jeigu
tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3 metus) yra tinkamai jvykdes ar tinkamai vykdo bent vieng
panasig sutartj, kurios verté ar jvykdytos dalies verté yra ne mazesné kaip 300 000 LTL (be
PVM). Panasia sutartimi bus laikoma judriojo rySio ir susijusiy paslaugy teikimo sutartis.
2. Tiekéjo GSM/GPRS/EDGE rySio apréptis - ne mazesné kaip 96 % Belgijos teritorijos.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
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IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 3.7.2012 - 15:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
4.7.2012 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Lithuanian. English.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 12.9.2012

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 4.7.2012 - 12:10
Place:

Lietuvos nuolatiné atstovybé ES, Rue Belliard 41-43, 1040 Brussels, Belgium.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Voky su pasitlymais atpléSimo
proceduroje turi teise dalyvauti visi pasitlymus pateike Tiekéjai arba jy jgalioti atstovai, taip pat
vieSuosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai. Tiekéjams ir tiekéjy jgaliotiems
atstovams batina turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg. Tiekéjy jgaliotiems
atstovams taip pat privaloma turéti jgaliojimg atstovauti Tiekéjo interesus voky su pasillymais
atpléSimo procediros metu. Jgaliojimas bei asmens tapatybe patvirtinantis dokumentas
pateikiamas Komisijos pirmininkui prie$ prasidedant posedZziui. PrieSingu atveju Tiekéjui ar
Tiekéjo atstovui nebus leidZziama dalyvauti procediroje.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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VIL.3. Additional information
1. Pasitlymy pateikimo ir voky su pasitlymais atpléSimo laikas nurodytas Belgijos laiku. 2.
Pirkimo dokumentai skelbiami Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir Lirtuvos
nuolatinés atstovybés Europos Sgjungoje interneto svetainéje adresu www.eurep.mfa.lt

VI.4. Procedures for review
VI.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
24.5.2012
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